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1

Evaluacion de riesgos
fisicos y psicolégicos

_ Contacto:
Referencia a gestora Gestora de casos de la Secretaria
de casos/SESAL: de Salud:; +504 3269-8675

Identificacion
del caso

AN

2

, quién refiere a
por personal Pret‘,"°, : servicios.
il consentimiento Activacidon de la ruta:
especializado en informado.

explicar sobre
derechos y servicios.

violencia de género.

4

Referencia a servicios
de proteccion.

JQueé riesgos?
;Quienes pueden ;Cudndo se activa

Intento de femicidio. activar las rutas? la ruta?

Amenazas de dafo fisico.

Riesgo de repeticion de evento de violencia
sexual o fisica.

El agresor posee armas.

Vinculacién con grupos delictivos.

La sobreviviente no posee redes de apoyo
inmediato.

Gestora de casos/SESAL. - La mujer se encuentra
Actores estatales y ONG del en situaciones de
sector salud y de apoyo riesgo vigente.

psicosocial. La persona es un nifio
Oficina Municipal de la O nifa en riesgo o
Mujer. sobreviviente de VG.
En caso de NNA sera

En casos de desplazamiento forzado interno por
violencia:

SEDH: +504 3183-8376 | Correo:
atencion.dippdiv@sedh.gob.hn

ACNUR, la Agencia de la ONU para los
Refugiados: Tel: +504 3175-2065 | Correo:
ayudahonduras@unhcr.org - Sinuapa, Ocotepeque

competencia de SENAF.

Si necesita un lugar seguro

Casa Hogar Santa Rosa de Copan: +504
2662-7291/ +504 9850-3306. | Correo:
info@fundacioncasahogar.org

|\ /MPORTANTE

Otros servicios:
- )

Salud: Centros de salud

. . . P Salud mental y apoyo psicosocial: SESAL y
- Cuando la sobreviviente de VG tenga un diagnéstico Municipalidades.

de enfermedad mental, posea discapacidad fisica o Fiscalia, Médulo de Atencién Integral o e IR LIS, EolNaleidb Ll Ee:

" . . Especializado (MAIE)/Ministerio Publico: SRR D G L B2 17 IRl B E STk b
sea menor de 18 anos, se debera garantizar que ey 2653_212(8, Bo.)l_as Flores, Ocotepeque

ingrese a un refugio acompanada de una persona Comisionado Nacional de los Derechos
cuidadora. Humanos (CONADEH): +504 2653-2128, Bo.
Concepcién
« Se sugiere activar la Proteccion Internacional Juzgado de Paz, en cada municipio.
cuando la sobreviviente de VG se encuentra Linea gratuita de emergencia: 911y Linea

. . o 114 Mujer “Vivir Sin miedo” (24h).
vinculada a otros riesgos de Proteccion (maras y ' Eotl

pandillas, sicariato, etc.)




RUTA DE ATENCIS)N INTEGRAL A LA VIOLENCIA DE GENERO
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AN

Previo consentimiento
informado.

1

Informar a la
sobreviviente sobre
sus derechos.

3

Se activa la ruta
segun el nivel de
riesgo de la
sobreviviente.

2

Aplicar Evaluacion
de Riesgos-
Evaluacion

Psicologica vy Fisica.

Referir a gestora de casos
a SESAL.

cQué riesgos?

Primeros auxilios o
psicolégicos. Femicidio

Lesiones graves

Familiares en riesgo

Ideacioén o intento de suicidio

Riesgo de repeticion de evento de violencia
sexual o fisica.

2N 5

Referir
urgentemente a
salud, asistencia

IMPORTAINTE

' A
n

- La sobreviviente tiene derecho a escoger el género
del o la profesional que le brinda asistencia, no
interponer denuncia, establecer limitaciones en el
tipo de informacion que se compartira.

« La sobreviviente puede denunciar en cualquier
momento sin importar el tiempo transcurrido desde
que ocurrid el hecho.

\

psicosocial y
proteccion.

Para acompafnamiento, asesoria legal u
orientacion, acudir con:

- Secretaria de Salud

- Oficina Municipal de la Mujer
« MAIE/Ministerio Publico

- CONADEH

- Red de Mujeres

- Municipalidad

Puede contactar a la Gestora de

casos de la Secretaria de Salud:
+504 3269-8675

{f) ) UNHCR /'\
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MAIE-MP departamental

Preparar la camara Gessell.
Pedir acompafiamiento
psicoldgico.

Entregar copia de denuncia a
la persona sobreviviente.
Referir a Medicina Forense
para la toma de pruebas.
Remitir a emergencias del
hospital para el tratamiento
profilactico en salud.
Activar medidas de
seguridad, y hacer las

EEEEEEEEEEE

MUNICIPALIDADES 3/
DE OCOTEPEQUE PODER JUDICIAL

g JCONADEH
e
i

Juzgado de paz municipal

El Juez impone medidas de
seguridad, cautelares o
precautorias, ratifica

o modifica las medidas de
seguridad, (24 horas siguientes).
También puede aplicar las
medidas la PN, DPI.

Si la accion constituye delito:
La Policia Nacional debe
trasladar al Ministerio Publico
(MAIE) para proceso de
Judicializacién y el responsable
de las medidas sera juzgado de
letras.

Si la accion NO constituye
delito: Citacion en la fecha de
audiencia. Asegurar la
protecciéon y seguridad de la
persona sobreviviente durante
el tiempo de espera de la
audiencia.

referencias oportunas.

Fiscalia, Médulo de Atencion Integral Especializado
(MAIE)/Ministerio Publico: +504 2653-2128, Bo. Las
Flores, Ocotepeque

Comisionado Nacional de los Derechos Humanos
(CONADEH): +504 2653-2128, Bo. Concepcién

Juzgado de Paz, en cada municipio.

Linea gratuita de emergencia: 911y Linea 114 Mujer
“Vivir Sin miedo” (24h).



RUTA DE ATENCION INTEGRAL A LA VIOLENCIA DE GENERO

SALUD

MUNICIPALIDADES
DE OCOTEPEQUE

AN

Previo consentimiento
informado.

> 3

1

|dentificacion
del caso.

Evaluacion de Activar la
riesgos por personal respuesta en
salud.

de salud.

;Queé riesgos?

Femicidio
Familiares en riesgo

: Notificar a la gestora de casos SESAL
ldeacion o intento de

= Brindar apoyo emocional basico o PAP
sum.|d|o Informar a la persona sobreviviente
Heridas o golpes graves sobre los pasos a seguir para la

Nece§|d§d de atencién en salud:
Hospitalizacion

Riesgo de repeticion de
evento de violencia sexual
o fisica.

Algunas claves para ninos y ninas

Salud mental y apoyo psicosocial, justicia

« Requieren un soporte adicional al de las personas adultas, (para medidas de seguridad) y proteccion.

debido a su edad, nivel de desarrollo, desigualdad en el
acceso. Puede contactar a la Gestora de casos de la

Secretaria de Salud: +504 3269-8675, quien

le puede brindar atencion psicolégicay
orientacion sobre los demas servicios.

« En todos los casos, contra un nino, nina o adolescente,
debera instaurar la denuncia penal, inmediatamente

notificar a la SENAF. .
Puede abocarse a los servicios en los

establecimientos de salud mas cercanos.

Sobreviviente
de violencia sexual

;Quién brinda
la respuesta en
salud?

Segun el protocolo de
atencion los servicios
minimos después de una
agresion sexual debe
incluir:

Sobreviviente de
violencia
de pareja intima

Atencion inmediata a
lesiones fisicas segun su
gravedad y urgencia.
Tratamiento preventivo para
infecciones de transmision
sexual.

Brindar cuidados para
heridas, traumatismos,
otras afecciones de
salud como
consecuencia de la
violencia de pareja

Realizar los siguientes
examenes y
procedimientos:

VIH (Seguimiento, referir a
SAl para inicio inmediato de
tratamiento ARV)
-Embarazo

-RPR/SIFILIS
-Anticoncepcién de
emergencia

-Hepatitis B

-Tétano

intima.

Ofrecer alternativas y
respuestas a los
problemas de salud
que preocupan a las
persona sobreviviente.

Aplicar esquema
de vacunacion para
profilaxis-referir a protocolo.

I\ IMPORTANTE

La violencia sexual es una emergencia
médica independientemente del tiempo
transcurrido entre la agresion y la busqueda de

atencion y la existencia de un proceso judicial,
debe ser tratada como una urgencia en salud.
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Recomendaciones generales
para el trato digno hacia la

persona sobreviviente

Escuche sin juzgar Permita la expresion

No emita opiniones, preguntas o juicios de emOCioneS

sobre |9§ hechos a la per.so.na . No aconseje, ni minimice el sentir de la
sobreviviente. Escuche sin interrumpir. persona. Priorizando las necesidades de

la persona sobreviviente.

Brinde
orientacion

Ofrezca informaciéon de calidad sobre
cada paso del proceso, los servicios
disponibles. Aclare dudas y preguntas.

No fuerce las
revelaciones

Respete los tiempos de la persona y evite
forzarla a relatar mas alla de lo que

desea.
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— encia de la ONU

para los Refugiados

Ruta de Referencia intersectorial
Entrada por Salud

MINISTERIO  MEDICOS

o # PUBLICO

Brindar atencion integral en salud
segun hoja de ruta interna para
Violencia Sexual.

SEl centro de salud cuenta
con "profilaxis post
exposicion completa?

Identificacion de SVBG/

éLa sobreviviente
se encuentra en crisis?

Se remite a:

Unidades de salud Gestora de casos SESAL

Referir al punto certificado mas cercano:
Servicio Materno Infantil (Valle de Sese-
capa y Erapuca), CIS Belen Gualcho y
Hospital Basico San Marcos.

Brindar primeros

auxilios psicologicos

Comunicacion de seguimiento del
proceso de la SVS-respuesta

Informar sobre su derecho a la

denuncia y los SMAPS, justicia y
proteccion disponibles

| %

....................

SESAL (Psicologa regional/Establecimientos de salud)
Municipalidad (si hay psicologa/OMM)
SENAF (si es nifia o nifio < 18 arios)

Usar ficha de
remision sugerido en

Dar seguimiento en salud .
la ruta interna.

segun hoja de ruta interna.

Brindar informacion sobre
los servicios disponibles y
expresar la disponibilidad

_____________________

de estos en cualquier La sobreviviente elige Usar ficha (.je E MAIE-MP (7:30-4:00pm)
acudir a los servicios o sigercoen | e monsoont
) . ] :00-4:00pm
, presentados --------------------- ,,' *Q11 (24/7)
.............................. g Linea 114 Mujer “Vivir Sin miedo” (24h).
DPI (24h)
Policia Nacional(24h)
Proteccion
1Y) 1Y)
Abreviaturas

Existe riesgo inminente Desplazamiento forzado Necesita servicios sociales

L/ ACNUR {

)
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PODER JUDICIAL
Honduras

Garantizar seguimiento
segun protocolo

Garantizar
remision segura

Puede contactar a la Gestora de casos de la
Secretaria de Salud: +504 3269-8675, quien
le puede brindar atencion psicolégica y
orientacion sobre los demas servicios.

PPE: Profilaxis Post Exposicién

SVG: Sobreviviente de Violencia de Género

PAP: Primeros Auxilios Psicolégicos

SMAPS: Salud Mental y Apoyo Psicosocial

MAIE: Mé6dulo de Atencion Integral Especializada

ACNUR: Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados

Vinculacion a medios de vida,
(proyectos productivos), OMM,

Solicitar la SVBG y gestionar la
Casa Refugio SRC o derivar a
“Asociacion Calidad de Vida”

SEDH, ACNUR y la
Municipalidad.

INFOP y demds organizaciones.

SVS: Sobreviviente de violencia sexual



Ruta de Referencia intersectorial
Entrada por Justicia

Identificacion:
MAIE-MP
Policia Nacional

Se informa a la
gestora de casos

Juzgado de paz
CONADEH
*911
DPI

Fiscalia, Modulo de Atencion Integral Especializado
(MAIE)/Ministerio Publico: +504 2653-2128, Bo. Las
Flores, Ocotepeque

Comisionado Nacional de los Derechos Humanos
(CONADEH): +504 2653-2128, Bo. Concepcion

Juzgado de Paz, en cada municipio.

Linea gratuita de emergencia: 911y Linea 114 Mujer
“Vivir Sin miedo” (24h).

Abreviaturas

PPE: Profilaxis Post Exposicion

SVG: Sobreviviente de Violencia de Género

PAP: Primeros Auxilios Psicolégicos

SMAPS: Salud Mental y Apoyo Psicosocial

MAIE: Mo6dulo de Atencidn Integral Especializada

ACNUR: Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
NRC: Consejo Noruego para Refugiados

éLla Camara de Gesell
se encuentra disponible?

/

Dar seguimiento a la denuncia.

Brindar informacion sobre los
servicios disponibles y expre-
sar la disponibilidad de estos
en cualquier momento que
desee acudir a ellos.

\ 2

/

CONADEH dara seguimiento al
proceso judicial cuando se
presenta la queja y luego
canaliza al MAIE, o cuando hay
una queja por incumplimiento
de los funcionarios.

)
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Explicar a la SVG el proceso a
continuar y el abordaje sin hacer
uso de la camara, para esperar su
consentimiento.

Dar inicio al proceso de denuncia
siguiendo ruta interna de atencion.

4
Denuncia interpuesta y se
asigna responsable de caso.

Gestora de casos

Brindar informacion a la SVBG sobre los
derechos y los servicios de SMAPS, Salud y proteccion.

« SESAL (Psicologa regional/Establecimientos de salud)

«  Municipalidad (si hay psicologa/OMM)

La sobreviviente elige acudir > >
«  SENAF (si es nifia o nifio)

a los servicios presentados

» Establecimiento de Salud (7:00-3:00pm)
- Servicio materno infantil (Sesecapa y Erapuca (24h)
« Hospital Basico (24h)

Proteccion

S/

2

Existe riesgo inminente

S/

v

Desplazamiento forzado

SI

v

Necesita servicios sociales

Solicitar la SVG y gestionar la
Casa Refugio SRC o derivar a
“Asociacion Calidad de Vida”

Vinculacion a medios de vida,
(proyectos productivos), OMM,
INFOP y demds organizaciones.

SEDH, ACNUR y la
Municipalidad.




Ruta de Referencia intersectorial

Entrada

Identificacion de SVG:
ACNUR
MdM

NRC
Municipalidad
Otras organizaciones

por Proteccion

Identificacion de riesgos
por la gestora de casos

v

Existe riesgo inminente

\

Desplazamiento forzado

L g -
{fi\ UNHCR /'\ S AN
YT¥ ACNUR AR : & (2 o

COMITE DE PREVENCION Nl
Sub-cluster VBG DE LAVIOLENCIA, ;
ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ OCOTEPEQUE

MUNICIPALIDADES Zj
—

b

Otros Servicios

-

Después de identificar riesgo inminente o ) 4
tras solicitud de la SVG gestionar la Casa
Refugio SRC o derivar a “Asociacion
Calidad de Vida”.

SEDH: +504 3183-8376 | Correo:
atencion.dippdiv@sedh.gob.hn

~

Vinculacion a medios de vida
(proyectos productivos y
formacion para generar

ACNUR, la Agencia de la ONU para los
Refugiados: Tel: +504 3175-2065 | Correo:

ingresos), OMM, INFOP y

Casa Hogar Santa Rosa de Copan: +504

Informar sobre su derecho a la
denuncia(justicia), a los servicios de
Salud, y SMAPS (Salud Mental y
Apoyo Psicosocial)

Brindar informacion sobre los servicios disponibles
y expresar la disponibilidad de estos en cualquier
momento que desee acudir a ellos.

Dar seguimiento a los servicios sectoriales

Abreviaturas

PPE: Profilaxis Post Exposicion

SVG: Sobreviviente de Violencia de Género

PAP: Primeros Auxilios Psicolégicos

SMAPS: Salud Mental y Apoyo Psicosocial

MAIE: M6dulo de Atencion Integral Especializada

ACNUR: Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
SVS: Sobreviviente de violencia sexual

2662-7291/ +504 9850-3306. | Correo:

\_ info@fundacioncasahogar.org

J -

ayudahonduras@unhcr.org - Sinuapa,
Ocotepeque

demds organizaciones

J L

Comuniccacion de seguimiento del
proceso de la SVG-respuesta

SMAPS
(Salud Mental y
Apoyo Psicosocial)

La sobreviviente elige
acudir a los servicios
presentados

Justicia

.....................

remision sugerido en

____________________

.....................

. 1
Usar ficha de !
remision sugerido en |
la ruta interna. ,:

____________________

....................

. 1

Usar ficha de !
remision sugerido en

la ruta interna. :

____________________

Usar ficha de :

la ruta interna. :

SESAL (Psicologa regional/Establecimientos de salud)
Municipalidad (si hay psicologa/OMM)
SENAF (si es nifia o nifio)

Establecimiento de Salud (7:00-3:00pm)
Servicio materno infantil (Sesecapa y Erapuca (24h)
Hospital Basico (24h)

MAIE-MP (7:30-4:00pm)

Juzgado de paz (8:00-4:00pm)
CONADEH (8:00-4:00pm

*911 (24h)

Linea 114 Mujer “Vivir Sin miedo” (24h).
DPI (24h)

Policia Nacional(24h)




